
VÁROSI SZÍNHÁZ.
Folyó szám 81. Telefon szám 545. — 735. Bérlet"Zünet.

Debreczen, 1911 deczember 8-án, pénteken:
Délután 3 órakor MÉRSÉKELT helyárakkal:

Az ártatlan Zsuzska.
O p e re tte  3 fe lvonásban . I r t a :  M ay és D ’E svallieres. F o r d í to t ta : M érey Adolf. Z enéjé t sz e rze tté : J e a n  G ilbert. R en d ező : K assay K áro ly .

K a r n a g y : M árto n fa lv v  G yörgy.

Személyek
D es A ubrais  báró , m agán  tu d o r  —  —  —  
D elfiné, a  felesége—

Székely G yula 
G u th y  Saro lta

J a q u e lin  )  ffverm ekej —  —  —  —  —  C sanády Irm a 
H u b e r t  )  ^  ' —  —  —  —  —  B érczy E rnő
R ené B o is lu re tte , hadnagy- 
P ou m are l, illa tszergyáros 
S usanne, a  felesége —  
C harancey , m agán tudós. 
R ose, a  felesége — —

F alu ssy  Is tv án  
L igeti L ajos 
B eleznay  M argit 
D eésy A lfréd 
T o rd ay  Erzsi

Alexis, főpinczér —  —  
E m il, piccoló—  —  —  
Piccoló —  —  —  —
M arie tta , k o m o rn a  —•
V ivarel —  —  —  —
G odet —  —  —  —
P aill ásson — —  —  
Irm a —  —  —  —
R endőrb iz to s — —  —

K assay  K ároly  
Irm ay  M agda 
H orváth  K aticza 
A rdai Vilma 
Békéssy A ntal 
Balogh A ntal 
K árolyi A nna 
L akatos Ilonka 
F ekete  Béla

V endégek , d iák o k , gavallérok . T ö rtén ik  P á risb an , m a. —  I. és I I I .  felvonás a  báró  házánál. A I l- ik  felvonás a  M oulen-Rougeban.

A második felvonásban előforduló néger tánczot Garay Miéi és Somogyi Béla lejdk.

Az I. és II. felvonás között 15 perez szünet.

A I l- ik  fe lvonásban  előforduló „Luna“ dal szerző je : Mártonfalvv György.

Folvo szám 82. Este 7'|2 órakor RENDES helyárakkal. A) bérlet 20. szám.

100 a ra n y  p á ly a d ijja l ju ta lm a z o tt  eredeti népszínm ű, d a lokkal és tánccza l 3 felvonásban . I r t a :  T ó th  E d e . Zenéjét szerzé: Erkel E lek.
R e n d e z ő : Z ilahy.R e n d e z ő : Zilahy.

Személyek:
F eled i G áspár, g azd ag  falusi fö ld m iv e lő -

B oriska) £yermekei Z  Z  I  Z  I
B á tk i T ercsi á rv a — —  — — „—  -
G öndör S ándor, szolgalegény — — —
F in o m  R ózsi, m enyecske —  —  —  -
Csapó, g azdaem ber — — — — —
C sapóné — —  —  — —  —  — —
S ulyokné— — — — — —  — —
T ariszn y ásn é  — —  — —  —  —  —
E gy öreg  p a ra s z t— — —  — —  —

Szilágyi E rnő  
T h u ry  E lem ér 
T. Csige Böske 
P a p p  E te l 
Székely G yula 
B eleznai M argit 
P e rén y i József 
Ú ti G izella 
E rd é ly i M argit 
A rdai V ilm a 
A rdai Á rpád

C sendőrbiztos — —  —  
K ó n y a , k á n to r ta n itó  — — — 
Gonosz P is ta , b a k te r  — —  — 
Gonosz né —  —- —  —  —
Czene, cz igányp rím ás —  —
Á dus, vén  czim balm os —  — 
K larin é to s  — — —  — —
A „M akkhetes" korcsm áros — 
N eje — —  —  —  — — —
Jó sk a  béres —  — —  — —

Nép.

D eésy A lfréd 
Bérezi E rnő  
Z ilahy G yula 
G u th i Sári 
L igeti Lajos 
M áthé G yula 
Som ogyi Béla 
H o rv á th  V ik to r 
G arai Miczi 
B ékéssy A ntal

Folyó szám 83. Szombaton, 1911 deczember 9 -én : B ) bérlet 20. szám.

K A R EN IN  ANNA.
D rám a.

D ebreczen sz. kir. város könyvnyom da-válla la ta . 191'

D ebreceni Egyetem  Egyetem i é s  Nemzeti Könyvtár.

igazgató .

helyrajzi szám : M s Szín 1911


